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	1. är du hungrig?
	tu as faim?

	2. ja, jag är jättehungrig
	oui, j’ai très faim

	3. vi går och äter på restaurang
	on va manger au restaurant

	4. vilken bra idé!
	quelle bonne idée !

	5. hejsan, vi skulle vilja äta lunch
	bonjour, on voudrait/nous voudrions déjeuner

	6. hejsan, javisst, är ni två?
	bonjour, bien sûr, vous êtes deux ?

	7. ja, vi vill gärna ha ett bord nära fönstret
	oui, on veut/voudrait bien (avoir) une table près de la fenêtre, svp

	8. sätt er därborta
	asseyez-vous/installez-vous là-bas

	9. tack så mycket, matsedeln tack
	merci beaucoup, la carte s’il vous plaît

	10. varsågoda, önskar ni en liten fördrink?
	la voilà/voici, désirez-vous un petit apéritif ?

	11. ja, en diabolo-hallon för mig
	oui, un diabolo-framboise pour moi svp

	12. och en diabolo-persika till mig
	et un diabolo-pêche pour moi svp

	13. genast 
	tout de suite

	14. jaha, har ni bestämt er?
	alors, vous avez choisi ?

	15. ja, jag tar en gåslever till förrätt
	oui, je prends du foie gras comme entrée

	16. och jag skulle vilja ha en löksoppa
	et moi, je voudrais une soupe à l’oignon

	17. mycket bra och vad önskar ni till huvudrätt?
	très bien, et qu’est-ce que vous désirez comme plat principal ?

	18. jag vill prova fisken
	je veux/voudrais essayer le poisson

	19. och jag tar en köttbit med pepparsås
	et moi, je prends une bavette avec une sauce au poivre

	20. javisst, vilken stekning?
	bien sûr, quelle cuisson?

	21. medium tack
	à point s’il vous plaît

	22. vill ni ha pommes-frites eller grönsaker med köttbiten?
	vous voulez des frites ou des légumes avec la bavette ?

	23. kan man få båda två?
	on peut avoir les deux?

	24. givetvis fröken – och till att dricka?
	bien sûr mademoiselle – et comme boisson?

	25. en flaska mineralvatten utan kolsyra tack
	une bouteille d’eau minérale sans gaz svp

	26. tack så mycket
	merci beaucoup

	27. ----------
	----------

	28. jaha smakade det bra?
	alors, ça a été ?/ ça vous a plu ?

	29. det var mycket gott
	c’était très bon

	30. önskar ni en ostbricka?
	désirez-vous un plateau de fromage ?

	31. nej tack
	non merci

	32. en efterrätt kanske?
	un dessert peut-être ?

	33. jag skulle vilja ha glassmenyn tack
	je voudrais la carte des glaces s’il vous plaît

	34. javisst varsågod
	bien sûr, la voilà

	35. jag tar ett Sköna Helena-päron
	je prends une Poire Belle-Hélène

	36. och jag vill ha en Café Liégeois
	et moi je prends un Café Liégeois

	37. en kaffe efteråt?
	un café après ?

	38. nej tack, kan vi få notan samtidigt?
	non merci, on peut avoir l’addition en même temps svp ?

	39. javisst, varsågoda
	bien sûr, la voilà

	40. 45 euro, det var inte dyrt; varsågod 50 euro, behåll växeln
	45 euros, ce n’était pas cher, voici 50 euros, gardez la monnaie ! (vous pouvez gardez la monnaie)

	41. tack så mycket, ha en trevlig eftermiddag!
	merci beaucoup, bon après-midi !

	42. tack detsamma, hej då
	merci pareillement, au revoir !


